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S’il y a un mot qui qualifie Claudette 

Gervais-Drolet, c’est la résilience. Elle vit 

au CHSLD Jeanne-Crevier, à Boucherville, 

depuis un quart de siècle. Elle est l’âme de 

l’établissement, selon Manon Lévesque, 

gestionnaire responsable de milieu de vie. 

Une fête surprise en l ’honneur de 

Mme Gervais-Drolet a été organisée par ses 

quatre fils, la semaine dernière.

L e  2 0   n o v e m b r e  p r o c h a i n , 
Mme Gervais-Drolet aura 90 ans, c’est donc dire 
qu’elle avait 65 ans lorsqu’elle a été accueillie 
dans l’établissement le 13 octobre 1999.

À la suite d’un accident vasculaire céré-
bral, la Julievilloise s’est retrouvée paralysée 
du côté gauche de son corps, mais a conservé 
toutes ses facultés cognitives.

La femme active qu’elle était devait doré-
navant vivre avec une déficience physique 
la clouant dans un fauteuil roulant, mais 
surtout, vivre entourée de gens dont la plu-
part ont des déficits cognitifs.

La vie de couple s’est poursuivie. Son 
mari, jusqu’à son décès l’année dernière, la 
visitait de cinq à six fois par semaine.

Sereine et très animée, Mme Gervais-Drolet 
confirme. « J’adore être ici. J’aime le centre, les 
activités, et le personnel qui nous est attitré. »

TOUT UN BAIL

« C’est remarquable, car la durée 
moyenne de vie en hébergement en CHSLD 

est de 18 mois à deux ans », précise à La 

Relève la directrice adjointe du CHSLD, 
Mélissa Paradis Lapointe.

Mais ce qui l’est davantage, c’est la faculté 
d ’a d a p t a t i o n  d o n t  a  f a i t  p r e u v e 
Mme Gervais-Drolet. « Elle a trouvé un sens à 
sa vie en aidant les autres et en donnant », 
ajoute-t-elle.

Son fils aîné, Jean-Marc, est du même 
avis. « Ma mère a toujours été disponible 
envers autrui et elle s’est constamment 
impliquée à l’amélioration du quotidien des 
résidents du centre. Sa participation active 
au comité des résidents est un excellent 
exemple de cette contribution dynamique 
et soutenue sans négliger par ailleurs, 
toutes les petites attentions qu’elle porte 
au quotidien envers les familles endeuillées 
et les personnes vulnérables et seules, pour 
qui elle a toujours fait preuve d’empathie, 
de respect et d’affection chaleureuse et ce, 
malgré ses propres difficultés et enjeux 
personnels. »

L o r s  d e  l ’ h o m m a g e  f a i t  à 
Mme Gervais-Drolet, on a abondamment rap-
pelé sa grande contribution à la vie et aux 
activités du CHSLD, et son aide qu’elle 
apporte aux résidents moins habiles lors des 
activités de bricolage, de peinture, des jeux, 
et des sorties extérieures.

« Elle choisit des modèles personnalisés 
de cartes de fête, que ce soit à l’occasion 
de la Saint-Valentin, de Noël, ou d’un anni-
versaire de naissance, et les distribue à 
chaque résident », souligne affectueuse-
ment son fils.

« Elle épaule les personnes endeuillées. 
Elle fait des promenades régulièrement dans 
le centre pour prendre des nouvelles des 
autres résidents et avise les préposés si elle 
constate que quelqu’un a un besoin particu-
lier », ajoute son fils.

VIE ACTIVE

La nonagénaire ne l’a pas toujours eu 
facile. Elle a été affectée à différentes reprises 
par des infections de toutes sortes, et par la 
Covid, et elle s’en est toujours sortie. Mais 
c’est de loin l’isolement durant la pandémie 
qui l’a le plus affectée, mentionne son fils.

Avant la maladie, Mme Gervais-Drolet a 
occupé les fonctions de secrétaire pour Denis 
Dawson à l’époque où il était député libéral. 
Elle vivait alors dans la région de Québec.

Elle s’est investie dans la communauté et 
a fait du bénévolat pour la Fondation de 

l’hôpital Saint-Sacrement, à la Maison 
Michel-Sarrazin, à Québec, et à la Maison 
Victor-Gadbois, une fois établie à Sainte-Julie. 
Elle a été présidente du Centre des femmes 
Entre Ailes de Sainte-Julie.

À travers cette vie remplie, elle a eu 
quatre garçons, Jean-Marc, Richard, Michel 
et Jacques.

« Ma mère est encore coquette, même 
à 90 ans. Elle se maquille, se coiffe seule 
malgré son handicap à la main gauche et 
choisit sa tenue pour la journée », dit fière-
ment son fils Jean-Marc.

Le maire de Boucherville, Jean Martel, la 
députée de Montarville et présidente de l’As-
semblée nationale du Québec, Nathalie Roy, 
la présidente de la Fondation Jeanne-Crevier, 
Marjolaine Tessier, ainsi que des membres du 
personnel de l’établissement étaient présents 
lors de la fête hommage.

Vivre en CHSLD durant 25 ans

vitreriejustalex.com
 info@justalex.ca

RBQ # 5598-8828-01

VITRES EMBUÉES ? THERMOS 
GARANTIE 15 ANS

2 ANS SUR MAIN-D’OEUVRE
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THERMOS EMBUÉS

2023

REMPLACEMENT 
DE THERMOS EMBUÉS

Réparation et entretien de portes et fenêtres
Variété de miroirs, rampes et celliers en verre

ESTIMATION GRATUITE
Varennes 450 985-4545
Saint-Bruno 450 482-4545

Claudette Gervais-Drolet entourée de ses fils Jacques, Michel, Richard et Jean-Marc. 
(Photo: La Relève – Diane Lapointe)
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DIANE LAPOINTE

DLAPOINTE@GRAVITEMEDIA.COM

Les locaux du groupe de médecine de 

famille universitaire (GMF-U) des 

Montérégiennes, en activité depuis le 

23 septembre, ont été inaugurés jeudi 

dernier en présence entre autres du 

ministre Lionel Carmant.

Ils ont été aménagés au coût de 8 M$ 
dans l’ancien cinéma de Boucherville, au 20, 
boulevard de Mortagne.

Le GMF-U prodigue les mêmes soins et 
services qu’un GMF, en plus d’assurer une 
mission enseignement et recherche. Il est 
affilié à l’Université de Montréal.

« Il répond tant à un besoin de la popu-
lation qu’à celui de la formation des étu-
diants en médecine », a mentionné, lors de 

la cérémonie d’inauguration, Dr Francois 
Girard de l’Université de Montréal.

I l  a c c u e i l l e  a c t u e l l e m e n t  l e s 
6 000 patients qui étaient inscrits au Centre 
Médical Longueuil.

Au cours des prochaines semaines, 
« 3000 autres patients provenant principa-
lement de Boucherville et de Longueuil 
s’ajouteront à la clientèle du GMF-U », a pour 
sa part mentionné le ministre responsable 
des Services sociaux et député de Taillon, 
Lionel Carmant.

Il s’agit de patients pondérés, c’est-à-
dire qui requièrent de nombreux suivis 
pour une maladie chronique, et qui sont 
sur la liste du Guichet d’accès à la première 
ligne (GAP).

En plus de ses missions universitaires et 
de suivis de patients, la GMF-U offre égale-
ment des plages de consultations d’urgence 

Les membres du conseil municipal de Boucherville ont remis, le 15 octobre, un prix Coup 
de chapeau à Renée Lavoie, une figure emblématique de la scène culturelle. Présidente de 
l’Association des métiers d’arts de Boucherville depuis 30 ans, Mme Lavoie est une artiste en 
émail sur cuivre et en art floral. Elle est responsable du Salon des métiers d’art de Boucherville 
dont la 40e édition aura lieu les 1, 2 et 3 novembre prochains au centre multifonctionnel 
Francine-Gadbois. « Mme Lavoie est une véritable ambassadrice des arts à Boucherville. Grâce 
à son engagement de longue date, elle a su élever le Salon des Métiers d’art à un niveau 
remarquable », a mentionné le maire Jean Martel. On la reconnait au centre de la photo en 
compagnie de la conseillère municipale Jacqueline Boubane et du maire Martel. 
(Photo : La Relève – Diane Lapointe)

Le GMF-U des Montérégiennes  
en « opération »

Un prix Coup de chapeau  
est remis à Renée Lavoie

Visitez pour gagner
l’un des 31 Séjours Soleil * 

Un gagnant par jour

31 gagnants !

C’est Portes Ouvertes
jusqu’au 31 octobre

65+
ans

D
é

ta
ils

 s
u

r 
p

la
ce

*

Être accueillant, c’est de famille chez nous

1 800 363-0663

Avec ou sans rendez-vous

Visitez-nous 7 jours/7

Faites vite ! 

Manoir Boucherville

549, rue de Verrazano

Manoir Sainte-Julie

1975, ch. du Fer-à-Cheval

Ici, tous les aînés ont les moyens

Logements 11/2 à 41/2 abordables

La traditionnelle coupure du ruban en présence du ministre Lionel Carmant, de la députée et présidente 

de l’Assemblée nationale, Nathalie Roy, des députées Isabelle Poulet et Shirley Dorismond, du maire de 

Boucherville, Jean Martel, et du conseiller municipal de Longueuil, Jonathan Tabarah. 

(Photo : La Relève – Diane Lapointe)

mineure aux patients orphelins par l’entre-
mise du GAP.

À cet effet, dans la région, environ 
1500 demandes sont faites par semaine pour 
des consultations en urgence. 75 % de per-
sonnes sont vues dans les 36 heures, a spé-
cifié M. Carmant.

L’ÉQUIPE MÉDICALE
L’équipe est composée de médecins 

enseignants (18 d’ici la fin de l’année), d’infir-
mières praticiennes spécialisées (IPS) ensei-
gnantes, d’infirmières cliniciennes, d’infir-
mières auxiliaires, d’une travailleuse sociale, 
d’une pharmacienne, et de quatre médecins 
résidents.

Des étudiants et des stagiaires de diffé-
rentes disciplines d’autres universités ou de 
maisons d’enseignement québécoises pour-
raient se joindre à l›équipe.

LES INSTALLATIONS
Le GMF-U des Montérégiennes comprend 

deux salles de chirurgie mineure, 26 salles 
d’examen, quatre salles de consultation, du 
matériel pour accueillir des clientèles variées 
et trois salles d’enseignement.

PATIENTS ORPHELINS
L’accès à un médecin de famille est la plus 

importante requête adressée au ministre 
Carmant, dit-il.

Le nombre de personnes inscrites au 
Guichet d’attente à un médecin de famille 
(GAMF) sur le territoire du Réseau local de 
santé (RLS) Pierre-Boucher comportait, en 
d a t e  d u  1 1   s e p t e m b r e  d e r n i e r , 
63 599 personnes.

C’est d’ailleurs la plus grosse liste d’at-
tente au Québec, a avoué le ministre 
Carmant.
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DBASTIN@GRAVITEMEDIA.COM

Les travaux d’agrandissement sur 

l’autoroute 20 ont été entrepris dans le 

but de fluidifier la circulation dans ce 

secteur achalandé, mais le chantier qui 

a débuté en juin 2023  cause des 

ralentissements parfois exaspérants pour 

les conducteurs. En entrevue avec le 

journal La Relève, la ministre responsable 

de la Montérégie, Suzanne Roy, a annoncé 

en primeur que la troisième voie sera 

ouverte dès décembre.

« On fait des travaux sur l’autoroute 
20 en direction est, et à partir de décembre, 
la troisième voie qui est en construction 
va être ouverte sur 9 km. Ça va même 
dégager l’échangeur 20/30, ça va donner 
une chance, car on sait que ça conges-
tionne tellement avec les travaux et même 

avant les travaux », a-t-elle déclaré, en 
précisant que cette portion ouverte irait 
environ jusqu’à la sortie 109.

« Je voulais m’assurer que l’on n’at-
tende pas la fin de l’ensemble des travaux 
pour pouvoir ouvrir au fur et à mesure la 
troisième voie pour qu’on puisse vérita-
blement dégager de plus en plus l’auto-
route, parce qu’on le sent, ça bloque l’in-
tersection 20/30. » La ministre a ajouté 
que, l’année prochaine, la nouvelle por-
tion des travaux sur environ 4 kilomètres 
jusqu’au pont Arthur-Branchaud sera 
ouverte par la suite.

Cette troisième voie rendra la circula-
tion sur la 20 plus fluide et devrait même 
avoir des impacts à Sainte-Julie. Rappelons 
à ce sujet que, lors de l’assemblée publique 
du 11 juin, la question du trafic aux heures 
de pointe sur le chemin du Fer-à-Cheval 
avait été évoquée, en particulier à l’inter-
section du boulevard Nobel.

Le maire, Mario Lemay, avait expliqué 
qu’avec les travaux pour l’élargissement de 
l’A-20, on remarquait un trafic beaucoup plus 
dense dans ce secteur de Sainte-Julie qu’en 
2023. On observait également une déviation 
du trafic à l’approche de l’intersection des 

autoroutes 30 et 20, qui est très achalandée. 
À cet endroit, les conducteurs « coupaient » 
plutôt par Saint-Bruno via le rang des 25 et 
arrivaient par le chemin du Fer-à-Cheval à 
Sainte-Julie, ce qui accentuait la circulation 
dans la ville aux heures de pointe.

Un tronçon de 9 km à partir de Sainte-Julie

La 3e voie sur l’A-20 sera 

ouverte en décembre
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321, boul. de la Marine, 

Varennes
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La circulation devrait être un peu plus fluide sur l’A-20 en direction est à la hauteur de Sainte-Julie  

dès décembre. (Photo : La Relève – Daniel Bastin)
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DANIEL BASTIN

DBASTIN@GRAVITEMEDIA.COM

Deux années après avoir été élue députée 

de la CAQ dans Verchères, puis nommée 

ministre de la Famille et responsable de la 

Montérégie, Suzanne Roy a dressé son bilan 

de mi-mandat qui fait état d’investissements 

totaux de 852 M$ dans la circonscription.

En entrevue avec le journal La Relève, elle 
a expliqué ce qui a permis ces résultats qui 
touchent le soutien aux familles et aux 
citoyens (102 M$), le développement écono-
mique (529 M$), le soutien à la communauté 
(441 620 $), la culture (1,1 M$) et les infrastruc-
tures (221 M$).

« On fait plein d’interventions auprès des 
autres ministères. On fait des recherches pour 
voir tout ce qui existe comme programmes, 
entre autres à la Bibliothèque nationale du 
Québec, pour pouvoir alimenter nos orga-
nismes et aller chercher des sous de plus que 
les programmes standards habituels », 
précise-t-elle, tout en saluant le travail impor-
tant réalisé par toute son équipe.

Elle se dit particulièrement fière que de 
nombreux projets et annonces dans la 
région touchent au logement social, dont 
8,9 M$ en soutien à la construction de 
62 logements abordables à la Villa de l’Amitié 
à Sainte-Julie ; 6 M$ pour la construction en 
partenariat de 34 logements abordables à 
Varennes ; 10 M$ octroyés pour des travaux 
majeurs sur plusieurs autres immeubles HLM 
sur son territoire ; ainsi que l’inauguration 
dans Verchères de la Maison des Ainés qui 
peut accueillir 72 personnes âgées.

35 000 NOUVELLES PLACES
À titre de ministre de la Famille, Mme Roy 

dit avoir aussi un bilan intéressant à 

présenter aux familles du Québec. « On bat 
des records depuis la création du réseau 
des service de garde éducatifs à l’enfance 
en 1997 par Pauline Marois. Dans les deux 
dernières années, c’est 25 000 places qui 
se sont développées pour les familles du 
Québec et la conversion de 8 600 places, 
ça veut dire des garderies privées qui sont 
devenues des garderies subventionnées. 
Au 31 mars, on sera rendu à 10 000 places 
converties, ça fait au total 35 000 nouvelles 
places pour les familles. »

« Et ce qui est intéressant au niveau des 
services de garde en milieu familial, en entre-
prise et en communauté – qui est en décrois-
sance depuis toujours – là, on a augmenté 
de 7 000 places depuis le début du grand 
chantier en 2021. Alors c’est super intéressant 
pour les familles », ajoute-t-elle.

Si la Montérégie est un très vaste territoire 
à couvrir et à développer, elle se dit à la 
bonne place, car elle a auparavant été mai-
resse de Sainte-Julie, mais aussi préfet de la 
MRC de Margeurite-D’Youville et présidente 

de l’Union des municipalités du Québec 
(UMQ). « Je suis chanceuse parce que je 
connaissais déjà une grande partie des 
acteurs montérégiens de par mon ancienne 
vie. Je pense que c’est ce qui m’aide le plus à 
travailler à Montérégie et à vraiment amener 
tout le monde à travailler dans la même 
direction. » Avant de quitter l’entretien à des-
tination cette fois du Haut-Richelieu, elle 
lance une phrase qu’elle a souvent pronon-
cée dans son « ancienne vie » : « On ne gagne 
jamais quand on tire chacun notre bord ».

Bilan de mi-mandat de Suzanne Roy

Des investissements de 852 M$ dans la circonscription

Tout le monde n’aime pas  
le VTT avec la même intensité.

Évitons le 
bruit excessif.

Circulons aux 
heures autorisées.

Suzanne Roy se dit particulièrement fière que plusieurs projets et annonces dans la région touchent au logement social. (Photo : La Relève – Daniel Bastin)
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650, boul. Fort St-Louis, Boucherville

Place         Fort St-Louis
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Boutique Animo etc. 450 274-0383
Métro Marché Fort St-Louis 450 655-9026
Tabagie Au Calumet 450 655-9546

Fleuriste Les Fleurs de l’Artiste 450 641-8656
Coiffure Coiffeur 450 655-0452
L’Arc Ange (coiffure pour homme) 450 655-9425

Pub Le Vieux 450 655-9117
Kinik Kinésiologues  450 500-0769

JoyeuseJoyeuse
HallowHalloween!een!
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MICHEL HERSIR
MHERSIR@GRAVITEMEDIA.COM

La Ville de Longueuil a obtenu le 

4 octobre dernier le permis SEG (à des 

fins scientifiques, éducatives ou de 

gestion de la faune) du ministère de 

l’Environnement, de la Lutte contre les 

changements climatiques, de la Faune 

et des Parcs (MELCCFP), en vue de son 

opération de contrôle des cerfs de 

Virginie au parc Michel-Chartrand.

Le permis SEG obtenu est effectif 

jusqu’au 15 février 2025 et confirme égale-

ment le tir de précision par arme à air com-

primé comme méthode d’intervention.

L’obtention de ce permis complète ainsi 

les étapes administratives requises à la pré-

paration de l’opération d’abattage des 

cerfs.

Par voie de communiqué, la Ville indique 

que les dates précises et les modalités ne 

seront pas communiquées à l’avance « afin 

de maximiser la sécurité et le bon déroule-

ment des opérations ».

Toutefois, dès la mise en branle de l’opé-

ration, les accès au parc seront entièrement 

sécurisés et temporairement interdits à la 

population. Un affichage spécifique à l’opé-

ration sera déployé à l’intérieur et aux pour-

tours du parc.

Selon les données du MELCCFP, en 2024, 

on retrouverait 114 cerfs sur cette zone 

d’une superficie de moins de 2 km carrés. 

La Ville souligne en outre que 52 cerfs morts 

ont été trouvés dans le secteur à proximité 

du parc Michel-Chartrand.

Rappelons que l’octroi d’un contrat à 

une firme de sécurité spécialisée, l’octroi 

d’un contrat à une entreprise de profession-

nels en gestion de la faune ainsi que la 

modification réglementaire régissant l’uti-

lisation d’armes ont tous été entérinés par 

le conseil de la Ville de Longueuil au courant 

des derniers mois.

Longueuil estime que cette opération, 

d’abord proposée en 2020, est nécessaire 

afin de préserver l’équilibre écologique du 

parc Michel-Chartrand. Elle a toutefois reçu 

énormément d’opposition de la part de 

citoyens.

SYLVAIN DAIGNAULT,  

INITIATIVE DE JOURNALISME LOCAL
SDAIGNAULT.GRAVITEMEDIA.COM

La Ville de Longueuil pourra dorénavant 

renchérir sur des immeubles en vente 

pour taxes impayées jusqu’au montant 

maximum équivalent à 200 % du montant 

de l’évaluation municipale. Auparavant, 

la Ville était limitée dans ses actions en 

ne pouvant pas dépasser l’évaluation 

municipale.

Dans les faits, cette nouvelle politique 

adoptée lors de la séance du conseil du 

8 octobre concerne les immeubles – par 

immeubles il faut entendre terrains ou 

terrains avec bâtiments – pour lesquels les 

taxes foncières, les charges assimilées à la 

taxe foncière, les droits de mutation exi-

gibles en 2022 et antérieurement n’ont pas 

été payés, en tout ou en partie. Le chef de 

l’opposition, Jacques Lemire, a demandé 

le report de ce point en prétextant un 

manque d’information. Il a jouté que la 

Ville avait d’autres moyens pour acquérir 

ou protéger des terrains comme le chan-

gement de zonage et le droit de 

préemption.

Leader de la majorité et responsable des 

dossiers Finances et Infrastructures, le 

conseiller Jonathan Tabarah a indiqué que 

ce changement visait à doter la Ville des 

outils nécessaires pour se donner une 

marge de manœuvre pour acquérir des 

immeubles jugés stratégiques pour son 

développement. M. Tabarah a rappelé que 

tout achat d’immeubles devra être entériné 

par le conseil.

Le point a été adopté à la majorité, 

M. Lemire ayant été le seul élu a exprimé sa 

dissidence.

Abattage des cerfs

Le permis obtenu, 
l’opération confirmée

Vente d’immeubles pour taxes

Longueuil se dote de la capacité 
d’acquérir des terrains stratégiques

Au Québec, aucun véhicule n’est complètement immunisé 
contre la rouille, même les plus récents.

La pluie, la neige, le calcium, les abrasifs et les changements de 
température favorisent et accélèrent le développement de la 
rouille. Nos équipes d’experts ont su mettre au point tous les outils 
nécessaires pour protéger adéquatement votre véhicule beau 
temps, mauvais temps. Grâce à notre produit unique, nos équipe-
ments spécialisés et notre main-d’oeuvre professionnelle, nous 
pouvons garantir un traitement antirouille de qualité supérieure. 

N�ATTENDEZ PAS
QU�IL SOIT TROP TARD

DÈS MAINTENANT

PROTÉGEZ VOTRE VÉHICULE
CONTRE LA ROUILLE

1-866-268-4768  /    ANTIROUILLE.COM

Le seul réseau spécialiste recommandé par le CAA-Québec

UN INVESTISSEMENT INTELLIGENT ET PAYANT

Longueuil
450-651-5531

Châteauguay
514-492-8222

St-Hyacinthe
450-778-3030
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Psychoclinique Humana
450 449-3963

Clinique de massothérapie  
Multi-soins 

Centre professionnel  
Sabrevois 

450 449-3192

Marché Sabrevois 
450 655-2634

Ongles & Cie, Esthétique 
450 655-5734

Lilo Coiffure 
450 912-1417

Pharmacie  
PROXIM  

Julie-Anne Gagnon  
et Chantal Ferland  

450 641-1111

Petit Tournesol Doré  
Fine cuisine vietnamienne 

450 449-0319

Les Nettoyeurs White’s 
450 655-3212

Finasource 
450 356-1816
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535, SAMUEL-DE CHAMPLAIN, BOUCHERVILLE

PLACE METRO SABREVOIS

remplie de magieremplie de magie
HalloweenHalloweenJoyeuseJoyeuse !!
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DANIEL BASTIN

DBASTIN@GRAVITEMEDIA.COM

Le 8 octobre, le combat du député de 
Xavier Barsalou-Duval pour freiner 
l’érosion des berges a franchi une 
étape qu’il juge encourageante alors 
qu’il y a eu un vote unanime à la 
Chambre des communes sur le rapport 
du Comité permanent des transports 
sur l’érosion de berges.

« Un vote unanime du parlement, 

c’est vraiment une belle victoire. On 

avait déjà les 12 membres du Comité 

permanent des transports, mais là, avec 

325 députés, ça a pas mal plus de poids », 

a-t-il commenté au terme d’un débat de 

trois heures sur la question.

L e  r a p p o r t  c o n t i e n t  s i x 

recommandations. La première serait 

de rétablir un programme de protection 

des berges dans les secteurs du fleuve 

où l’érosion serait causée de façon signi-

ficative par l’augmentation du trafic 

maritime. Rappelons à ce sujet qu’en 

1993, le gouvernement fédéral aurait 

abandonné l’entretien d’ouvrages de 

protection existants, se limitant à la 

construction de nouveaux projets 

jusqu’à l’abolition du programme en 

1998.

« Le résultat du vote est clair, j’ai fait 

mon travail en menant avec succès 

l’étude en comité et en convainquant 

tous les députés qui siègent à Ottawa ; 

maintenant c’est au tour du gouverne-

ment de faire son travail », a martelé le 

député de Pierre-Boucher – Les Patriotes 

– Verchères.

DANIEL BASTIN

DBASTIN@GRAVITEMEDIA.COM

À l’instar de nombreux homologues un 
peu partout au Québec, le maire de 
Sainte-Julie déplore les actes de 
vandalisme qui se multiplient sur son 
territoire, dont au parc Joseph-Véronneau 
qui a été récemment rénové au coût de 
1 M$. Une étude est présentement en 
cours dans la ville en collaboration avec 
l ’ Institut national de la recherche 
scientifique (INRS) pour trouver des 
solutions.

Récemment, une partie du sol en caout-

chouc près des glissades a été arraché dans 

le parc fraîchement rénové et un trampoline 

a été brûlé. Le 11 septembre, la toilette du parc 

a été vandalisée alors que les malfaiteurs ont 

brisé le thermostat et le lavabo, en plus de 

boucher les drains, provoquant sa 

fermeture.

Dans un reportage du Journal de Montréal 

du 9 octobre sur cet enjeu, le maire Mario 

Lemay avait rappelé qu’un module de jeu 

Érosion des berges: un vote unanime 
du parlement canadien

D’autres actes de vandalisme au parc Joseph-Véronneau

De 9h30
à 14hresAdmission

10 $

ESPACE SAINT-HYACINTHE
2740 Avenue Beauparlant

Saint-Hyacinthe, Québec J2S 4M8

Dimanche

3 novembre, 2024
(Prochain Salon - Dimanche le 2 mars 2025)

www.lca-canada.com

(514) 463-0000

1-833-800-1960

Armes anciennes et modernes, couteaux,
munition, médailles, livres, uniformes, accessoires, miniatures

ainsi que beaucoup d’autres objets militaires,
ayant un intérêt historique ou de collection.
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Pour renseignements: Diane Chaput 450-583-3658
placedesartisans.ca  — info@placedesartisans.ca

Vendredi 25 octobre de 18h à 21h,  

samedi 26 et  dimanche 27 octobre de 10h à 17h

Centre communautaire de Verchères 
92 Calixa-Lavallée, Verchères J0L 2R0

48 artisans y seront présents
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Une partie du sol en caoutchouc près des 

glissades a été arraché dans le parc Joseph-

Véronneau, fraîchement rénové, et un trampoline a 

été saccagé. (Photo : La Relève – Daniel Bastin)

complet au parc Ringuet avait été incen-

dié et que ces actes causaient bien des 

désagréments aux utilisateurs, coûtaient 

cher inutilement à l’administration muni-

cipale et causaient un sentiment d’insé-

curité pour certains.

Soulignons qu’une étude est en 

cours à Sainte-Julie au sujet de la coha-

bitation des différents groupes de la 

population dans les espaces publics, en 

collaboration avec l’INRS. Des entre-

tiens individuels d’une durée de 

45 minutes avec des jeunes entre 14 et 

24 ans sont présentement menés dans 

le cadre de cette étude. Les personnes 

intéressées peuvent mentionner leur 

intérêt à la chercheuse Lili Arcand 

au lili.arcand@inrs.ca.
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FL872-04

E813-01

E805-04

E805-01

VF-47

FL872-01

VF-02

VF-01

PLUS  
PERSILLÉ

PLUS  
JUTEUX

PLUS TENDRE 
QUE JAMAIS

PROVENANCE  
CANADA ÉTATS-UNIS

119999
/lb/lb

228888

DEMI-LONGE DE  
PORC FRAIS DÉSOSSÉE

BOUT DE CÔTES, LONGE DE PORC  
DÉSOSSÉE ENTIÈRE

FRESH BONELESS HALF PORK  
LOIN ROAST, RIB END 

4,39/kg

BLEUETS
IMPORTÉS DE L’ARGENTINE 
ET/OU DU PÉROU, CAT. No 1, 170 g

BLUEBERRIES 

CUBES  
DE BOEUF 
BOURGUIGNON
À FONDUE, À BROCHETTE,  
À RAGOÛT, FORMAT ÉCONOMIQUE 

BOURGUIGNON BEEF CUBES, 
ECONOMIC PACK 

13,21/kg

449999
PAPIER HYGIÉNIQUE PAPIER HYGIÉNIQUE 
CASHMERECASHMERE
12 ROULEAUX DOUBLES, 8 ROULEAUX TRIPLES, 12 ROULEAUX DOUBLES, 8 ROULEAUX TRIPLES, 
SCOTTIES SCOTTIES PAPIERS MOUCHOIRS 6/81-126,PAPIERS MOUCHOIRS 6/81-126,  
SPONGE TOWELS SPONGE TOWELS ESSUIE-TOUT DE PAPIER ESSUIE-TOUT DE PAPIER 
3-6 ROULEAUX, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN3-6 ROULEAUX, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN

CASHMERE BATHROOM TISSUE CASHMERE BATHROOM TISSUE 

9999¢¢
/lb/lb

559999
/lb/lb

116565

229797

PÂTES ALIMENTAIRES 
BARILLA
340-410 g, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN

BARILLA PASTA 

SAUCE POUR PÂTES 
CLASSICO
410-650 ml, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN

CLASSICO PASTA SAUCE 

20%

sur toutes  

les variétés de 

boeuf AAA  

Platinum Plus

de rabais

TOMATES ROUGES 
DE SERRE
PRODUIT DU QUÉBEC, 
CANADA No 1, GR 39-44

HOTHOUSE RED TOMATOES 

2,18/kg

imbattableimbattable

imbattableimbattable

5X
sur toutes les variétés  

de boeuf AAA Platinum Plus

vos 
points

depuis 1947

QUALITÉ SUPÉRIEURE

TENDRETÉ EXCEPTIONNELLE

NOTRE ULTIME 
expérience bŒuf

FL872-02

FL872-03

VF-04

C-01

VF-06

P-23

E811-01

E814-02

E811-04

S808-03

P-01

Cette semaine seulement

229999

449494

669999
/lb/lb

779999

449797

999999
/lb/lb

117777

Ajoutez votre coupon à tout moment dans  l’appli mon metro  ,  
du jeudi au mercredi

Coupon exclusif aux membres 
Jusqu’à épuisement des stocks. Pendant la période de promotion : Coupon « Mon spécial Appli » échangeable seulement 1 fois par client à l’achat 
d’une unité; l’achat d’unités supplémentaires sera à 4,99$ l’unité. Certaines conditions s’appliquent, voir metro.ca. Prix régulier à partir de 6,99 $.

KETCHUP AUX TOMATES HEINZ
750 ml-1 L, MAYORACHA 490 ml, MAYOCHUP 
560 ml, SAUCE CHILI 455 ml, KRAFT MIRACLE WHIP 
TARTINADE 890 ml, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN

HEINZ TOMATO KETCHUP 

FRIANDISES GLACÉES 
HÄAGEN-DAZS
3-4/55-88 ml, CRÈME GLACÉE, DESSERT 
GLACÉ, 400-450 ml, DRUMSTICK CRÈME 
GLACÉE, DEL MONTE GELATO, SORBET, 
946 ml, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN

HÄAGEN-DAZS FROZEN TREATS 

CRAQUELINS BRETON DARE
VINTA, BON GRAINS, 132-225 g,  

VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN OU 

AMUSE-GUEULE CRISPERS CHRISTIE
MÉLI-MÉLO, 145 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN 

 DARE BRETON CRACKERS OR CHRISTIE CRISPERS SNACKS 

FILETS DE SÉBASTE FILETS DE SÉBASTE 
FORMAT ÉCONOMIQUEFORMAT ÉCONOMIQUE

REDFISH FILLETS, ECONOMIC PACK REDFISH FILLETS, ECONOMIC PACK 

15,41/kg

TOURTIÈRE 
PLAISIRS 

GASTRONOMIQUES
SURGELÉE, PÂTÉ OU GRATIN AU 

POULET, 715-850 g

PLAISIRS GASTRONOMIQUES 
FROZEN MEAT PIE

COEURS DE LAITUE ROMAINE
PRODUIT DES É.-U. ET/OU IMPORTÉS DU MEXIQUE, 3 un.  
2,99 ch. ou 

POIVRONS ROUGES, ORANGE  
OU JAUNES DE SERRE
PRODUIT DU CANADA ET/OU IMPORTÉS DU MEXIQUE
2,99/lb - 6,59/kg

ROMAINE HEARTS OR HOTHOUSE RED,  
ORANGE OR YELLOW PEPPERS

FILETS DE FILETS DE 
TRUITE FRAISTRUITE FRAIS

SANS ARÊTES,  SANS ARÊTES,  
FORMAT ÉCONOMIQUE FORMAT ÉCONOMIQUE 

FRESH TROUT FILLETS, FRESH TROUT FILLETS, 
ECONOMIC PACK ECONOMIC PACK 

22,02/kg22,02/kg

AILES DE POULET FLAMINGO
SURGELÉES, 550 g, MÉDAILLONS OU BURGERS DE POULET 600-730 g,  
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN

FLAMINGO FROZEN CHICKEN WINGS 

imbattableimbattable

prixprix  
spécialspécial

999999

CANADIEN

imbattableimbattable

+ 10 %*ou argent  
remis

fraîcheur 

garantie

prix prix 
membremembre

889999

JAMBON PROSCIUTTO TRANCHÉ  JAMBON PROSCIUTTO TRANCHÉ  
SAN DANIELESAN DANIELE
PROSCIUTTO FUMÉPROSCIUTTO FUMÉ,, 100  100 gg,,  MASTROMASTRO SALAMI 125-150  SALAMI 125-150 gg,,  
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASINVOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN

SAN DANIELE SLICED PROSCIUTTO HAMSAN DANIELE SLICED PROSCIUTTO HAM

prix sans prix sans 
coupon numériquecoupon numérique

449999
**

prix membreprix membre
avec coupon numérique avec coupon numérique 
à l’achat d’une unitéà l’achat d’une unité

339999
**

au choixau choix P-24

E814-07

S808-04

E809-02

LE810-09

LE810-01

LE810-15

BC-02

VF-07

BI-25

P-02

C-02

P-03

1212$$

559999

9999¢¢

449999

444949

224444

779999

554949

559999
la douzainela douzaine

339999
FROMAGE RÂPÉ SELECTION
320 g, IRRESISTIBLES 226 g,  
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN

SELECTION SHREDDED CHEESE 

HUÎTRES MALPÈQUE 
STANDARD
DE L'Î.-P.-É.

STANDARD MALPEQUE OYSTERS 

YOGOURT À BOIRE 
YOP YOPLAIT
200 ml, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN

YOPLAIT YOP  
DRINKABLE YOGURT 

PIZZA LÈVE-AU-FOUR 
GIUSEPPE
SURGELÉE, 660-785 g, CROÛTE MINCE 
480-515 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN

GIUSEPPE RISING CRUST PIZZA 

SAUCISSES 
ITALIENNES 
SELECTION

ENV.1 kg, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN, FORMAT 

ÉCONOMIQUE

SELECTION ITALIAN SAUSAGES, 
ECONOMIC PACK 

CROISSANTS  
100 % BEURRE
10/57 g

100 % BUTTER  
CROISSANTS 

SAUMON OU THON  
AKI SOIRÉE SUSHI

SURGELÉ, EN CUBES, COUPE SAKU,  
OU SASHIMI, 100-150 g,  

VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN

AKI SUSHI NIGHT  
TUNA OR SALMON

PAIN TRANCHÉ POM
CLUB, NATURE+, MÉNAGE, SIGNATURE, 600-675 g, VACHON  
PETITS GÂTEAUX 6-12 un., VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN

POM SLICED BREAD 

JAMBON CUIT EXTRA-MAIGRE LAFLEURJAMBON CUIT EXTRA-MAIGRE LAFLEUR
BOLOGNEBOLOGNE,,  OLYMELOLYMEL BOLOGNE BOLOGNE,, JAMBON FUMÉ DISTINCTION JAMBON FUMÉ DISTINCTION,,  
TOUR EIFFELTOUR EIFFEL  JAMBON PARISIEN  JAMBON PARISIEN,,  FLAMINGOFLAMINGO POITRINE DE  POITRINE DE 
DINDEDINDE,, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN

LAFLEUR EXTRA LEAN COOKED HAMLAFLEUR EXTRA LEAN COOKED HAM

JUS OU BOISSON 
RÉFRIGÉRÉ 

IRRESISTIBLES
1,54-1,65 L, VOIR VARIÉTÉS 

EN MAGASIN

IRRESISTIBLES 
REFRIGERATED JUICE 

OR DRINK 

CÉRÉALES 
KELLOGG’S

VOIR FORMATS ET  
VARIÉTÉS EN MAGASIN

KELLOGG’S CEREAL 

SOUPE  
PRÊTE-À-SERVIR 

HABITANT
796 ml, CAMPBELL’S 515 ml,  

VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN

HABITANT READY TO SERVE 
SOUP 

35% 
de rabais

tous les jourstous les jours

HUÎTRES
VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN

OYSTERS 

gros formatgros format

        

à  l'achat  à  l'achat  
de  2 produitsde  2 produits

de rabaisde rabais
33$$
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C’EST

EXCLUSIF!
chez  

20
points

15
points

30
points

        

5$
Économisez

à l'achat 
d'une 
caissette 
d'huîtres

+ 10 %*ou argent  
remis

fraîcheur 

garantie

Les prix annoncés dans ces pages sont en vigueur chez les marchands Metro participants de la province de Québec du jeudi 24 octobre au mercredi 30 octobre 2024, jusqu’à la fermeture. Nous nous réservons le droit de limiter les quantités. Si certaines marques de commerce de 
produits annoncés ne sont pas disponibles dans certaines régions, elles seront alors remplacées par une autre marque de commerce de même nature et d’un prix coûtant égal ou supérieur. Pas de vente aux marchands. Photos à titre indicatif seulement. Consultez votre marchand 
pour connaître les heures d’ouverture. La circulaire af�chée sur metro.ca prévaut sur les circulaires af�chées sur des sites externes. Certains produits peuvent faire l’objet d’une écocontribution imposée par les municipalités. Détails en magasin et en ligne. Certaines conditions 
s'appliquent. Sous la présentation de la carte moi, l’attribution des points est calculée sur le montant total, avant taxes, et exclut les produits stipulés dans les modalités du programme. Ne s’applique pas sur les points bonus. Disponible dans les magasins participants au programme moi.  
Points échangeables dans les magasins participants à partir d'un solde de 500 points (valeur de 4$). Visiter programmemoi.ca pour connaître les conditions. moi est une marque de commerce de Metro inc.
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Du jeudi 24 octobre au mercredi 30 octobre 2024    From Thursday to Wednesday October 24th - October 30th, 2024

MARCHÉ  

J.C. MESSIER LTÉE

650, Fort Saint-Louis,  
Boucherville

Tous les jours de 8 h à 21 h

MARCHÉ  

SABREVOIS INC.

535, Samuel-de- 
Champlain, Boucherville

Tous les jours de 8 h à 21 h

MARCHÉ  

CENTRAL C.J.C. LTÉE

2642, Chemin Chambly, 
Longueuil

Tous les jours de 8 h à 21 h
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Lors de l’assemblée publique du 7 octobre, 

le maire de Sainte-Julie a rappelé que la cin-

quième édition de la Traverse de l’épouvante 

se tiendra le samedi 26 octobre et que les 

bénévoles sont les bienvenus afin d’aider à 

donner plus de frissons aux participants.

De 17 h 30 à 21 h au parc Armand-Frappier, 

à l’arrière de l’aréna, les gens pourront visiter 

le Village fantôme du Far West sur un parcours 

illuminé de 500 mètres parsemé de person-

nages à la fois inquiétants et amusants. La 

Zone frayeurs et frissons quant à elle sera tou-

tefois réservée aux plus braves et celle-ci aura 

pour thème La tente contaminée.

Plusieurs postes de bénévoles sont dispo-

nibles pour rendre l’expérience encore plus 

agréable, que ce soit au montage et au démon-

tage des décors, au maquillage, comme prépo-

sés aux entrées et au stationnement, bénévoles costumés ainsi qu’à la distribution de breu-

vage. Les citoyens qui souhaitent participer comme bénévoles sont invités à remplir 

le formulaire disponible sur le site Web de la Ville.

L’événement est gratuit, ne nécessite aucune inscription et il se tiendra beau temps, 

mauvais temps. Et, tradition d’Halloween oblige, les participants recevront des bonbons 

lors du parcours. (D.B.) (Photo : gracieuseté)

Recherchés : monstres, 
squelettes et… bénévoles !

CERCLE DES FERMIÈRES

Le Cercle de Fermières est une association 

d’entraide offrant des ateliers divers pour  

apprendre ou perfectionner différentes  

techniques artisanales. 

12 novembre, 19 h | Réunion régulière, salle 

paroissiale Sainte-Famille 

Bienvenue à toutes !

Ateliers à venir :

22 et 29 octobre, 9 h à 12 h | Atelier de fléché
22 octobre, 13 h 30 à 16 h | Atelier de tricot

24 octobre, 9 h à 16 h | Atelier de peinture

25 octobre, 13 h 30 à 16 h | Couture

31 octobre, 9 h à 12 h | Broderie

5 novembre, 11 h 30 | Diner communautaire

22 au 24 novembre | Expo cadeaux annuelle

Lieux : centre Mgr-Poissant et Café centre d’art

Informations : line.gau@hotmail.com 

AL-ANON

Al-Anon, organisme à but non lucratif où les 

personnes préoccupées ou dérangées par la 

consommation d’alcool d’un parent, enfant, 

conjoint ou ami, sont invitées aux réunions. 

Nous sommes heureux d’annoncer que nous te-

nons une rencontre pour les nouveaux, à compter 

de 19 h, suivie de la réunion régulière. 

Horaire/Lieu : Lundi, 20 h, centre commu-

nautaire Saint-Louis; 220, rue Claude-Dauzat, 

Boucherville

Informations : 1-888-4AL-ANON ou  

al-anon-montreal.org/ 

CENTRE D’ACTION BÉNÉVOLE DE 
BOUCHERVILLE (CABB)

Nouveau! Ateliers de réparation Rafistout pour 
ne plus jeter d’objets avant d’avoir tenté de les 

réparer. Deux rendez-vous cet automne pour 

faire réparer gratuitement vos petits appareils.

Horaire/Lieux : 27 octobre et 24 novembre, 

13 h à 16 h; 11, rue Louis-H.-La Fontaine Nord

Vous êtes invités à la Journée de reconnais-

sance des personnes proches aidantes. 

Horaire/Lieu : 8 novembre, 10 h à 16 h 30, 

centre multifonctionnel Francine-Gadbois 

Inscription : Avant le 1er novembre au  

forms.office.com/r/ciCXbzKzut 
Informations : cabboucherville.ca

SOCIÉTÉ D’HISTOIRE DES  
ÎLES-PERCÉES (SHIP)

Qu’ont fait Charlotte, Jane, Rose, Mathilde et 

plusieurs autres pour déranger leur voisinage il 

y a de cela 200, 250 ans? Elles ont dérogé aux 

convenances. Ces récits de vie qui éclairent la 

condition féminine de l’époque seront présentés 

dans la conférence « Ma voisine dérange », tirés 

de Ma voisine dérange, portraits de femmes d’un 

autre siècle, volume 2 de l’auteure et  

conférencière Michèle Gélinas.  

Horaire/Lieu : 30 octobre, 19 h 30, hôtel de 

ville de Boucherville, salle Pierre-Viger 

Tarifs : Membres, gratuit; Visiteurs, 10 $ 

Réservation : rivest60@gmail.com

ASSOCIATION DE LA FIBROMYALGIE 
RÉGION MONTÉRÉGIE (AFRM)

L’AFRM a pour mission d’accompagner et 
de soutenir les personnes touchées par la 
fibromyalgie et leur entourage. Nous offrons 
des services de soutien, d’information et de 
promotion de l’auto-prise en charge pour mieux 
gérer cette maladie. L’AFRM est à la recherche 
de bénévoles engagé·es pour soutenir son déve-
loppement et participer à la mise en œuvre de 
ses activités. En devenant bénévole, vous aurez 
l’opportunité d’aider les personnes vivant avec 
la fibromyalgie, développer vos compétences et 
élargir votre réseau.
Inscription : fibromyalgiemonteregie.ca, 
450 928-1261, poste 1;  
info@fibromyalgiemonteregie.ca 

ÉQUIJUSTICE

Le programme Médiation citoyenne 
Boucherville offre un service gratuit, 
confidentiel et volontaire pour les personnes 
aux prises avec une situation de conflit. Des 
difficultés dans votre milieu de vie, votre vie 
familiale, vos organismes, ou vos rapports entre 
propriétaires et locataires? Contactez-nous et 
des médiateurs vous accompagneront afin de 
vous permettre de vous exprimer dans un es-
pace favorisant le dialogue et la recherche de 
solutions équitables.  
Information : 450 449-0144, retour d’appel 
dans les 24 heures à 48 heures.

CHŒUR AMABILIS

Le Chœur Amabilis recrute. Vous aimez chanter 
pour le plaisir? Rejoignez notre ensemble de 
choristes! Nous pratiquons un répertoire  
varié allant du classique à la chanson française, 
en passant par la musique populaire. Nous 
n’exigeons pas d’audition. Nous recherchons 
de nouveaux choristes pour la prochaine saison. 
Horaire : Mardi, 19 h à 21 h 30, à partir du 
17 septembre 
Lieu : salle communautaire du Centre  
d’hébergement de Mgr-Coderre; 2761, rue 
Beauvais, Longueuil 
Informations : ariane6duclos@yahoo.fr  

ASSOCIATION DES MÉTIERS D’ART DE 
BOUCHERVILLE

Le 40e Salon des Métiers d’Art de Boucherville 
se tiendra du 1er au 3 novembre.
Tirages exceptionnels de 100$ aux heures.
Venez célébrer avec nous ce 40e Salon en dé-
couvrant les créations de plus de 50 exposants 
du Québec. Le lieu parfait pour trouver vos  
cadeaux des Fêtes !
Entrée libre, stationnement gratuit.
Horaire :
Vendredi 1er novembre, 19 h à 21 h 30
Samedi 2 novembre, 10 h à 17 h
Dimanche 3 novembre, 10 h à 17 h
Lieu : Centre multifonctionnel  
Francine-Gadbois; 1075, rue Lionel-Daunais 
Informations : metiersdartboucherville.com 
Facebook | Salon des Métiers d’Art de  
Boucherville
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Facebook
bloque vos
nouvelles
locales?
Inscrivez-vous à notre  
infolettre et restez informés.
lareleve.qc.ca
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DIANE LAPOINTE

DLAPOINTE@GRAVITEMEDIA.COM

L’Halloween approche à grands pas, et 

la  c ha s s e  au x  b o nb o n s au s s i . 

Boucherville sera animée par de 

nombreuses activités. Voici quelques 

adresses incontournables pour petits et 

grands monstres.

SHOW ROCK SUR DE BRULLON
C’est à un concert live rock/métal du 

groupe bouchervillois Self Resorted qu’au-
ront droit les visiteurs de la maison hantée 
de zombies située au 171, rue De Brullon, le 
soir de l’halloween, de 19 h à 21h. Les hôtes 
distribueront aux petits et aux grands des 
friandises alors que Félix Guay, connu sous 
le nom de DJ FEEL X, animera la soirée entre 
les performances du groupe.

HORREUR SUR LA RUE NOTRE-DAME
Chaque année, le propriétaire du 528 rue 

Notre-Dame, dans le Vieux-Boucherville, 
transforme sa propriété en maison hantée 
habitée par d’étranges créatures. Cette 
année ne fait pas exception. Ambiance 
effrayante garantie.

LES VISITES SONT COMMENCÉES !
L’Halloween commence tôt chez Anthony 

M u s o .  S a  r é s i d e n c e  d u  9 5 ,  r u e 
Pierre-d’Avignon a déjà pris des allures de 
fête avec ses innombrables bonhommes 
gonflables. « C’est pour les enfants, donc c’est 
davantage décoratif qu’épeurant », informe 
M. Muso. Cela dit, sa maison est ouverte aux 
visiteurs tous les jours de 18 h à 21h.

SENTIER FRISSONS
L’incontournable sentier frisson sera à 

n o u v e a u  a m é n a g é  a u  p a r c  d u 
Bois-de-Brouage grâce à la collaboration 
des Ateliers Nez Rond, du Club photo de 
Boucherville, de l’École de danse de 
Boucherville, de l’Escale familiale de 
Boucherville et du Théâtre Jankijou.

Les visiteurs seront plongés dans une 
atmosphère mystérieuse et enveloppés 
d’un voile de fumée. Ils y vivront une expé-
rience divertissante, à la fois visuelle et 
auditive, grâce à des jeux de son et lumière 
qui ajouteront une touche de frisson 
l’aventure.

À la fin du parcours immersif, ils pour-
ront se divertir grâce à un spectacle de 

Halloween

Des adresses incontournables  
à Boucherville

>P021055-1

AVIS DE CLÔTURE D’INVENTAIRE
Avis est donné, conformément au Code civil du 
Québec, de la clôture de l’inventaire en regard de la 
succession de Louise St-Georges, née le 22 février 
1952, en son vivant domiciliée à Ste-Julie. Cet 
inventaire peut être consulté, par toute personne 
ayant un intérêt, au 314 rue de Normandie à Ste Julie 
J3E1A7; Edith Vaillancourt, liquidateur.

AVIS DE CLÔTURE D’INVENTAIRE 
(Avis dans un journal : C.c.Q., art.795, al. 2) 

Avis est par les présentes donné que suite au décès de Madame 
Gabrielle Gauthier, le 4 juin 2024, en son vivant résidant au 1024 
rue Charcot, App. 171, Boucherville, Québec, J4B 8R5, un inventaire 
des biens a été fait par la liquidatrice successorale Josée Julien, le 
15 octobre 2024, conformément à la Loi.  Cet inventaire peut être 
consulté par les intéressés à l’étude de Linda M. A. LAMARRE, 
notaire, sise au 936 rue Montarville, Saint-Bruno-de-Montarville, 
Québec, J3V 5A7. 

Fait à Ste-Julie le 16 octobre 2024.

Avis du contenu du calendrier des séances du conseil  
d’agglomération pour l’année 2025

Lors de sa séance tenue le 22 a août 2024, le conseil d’agglomération a établi le calendrier de ses séances ordinaires pour l’année 
2025, à compter de 16 h, aux jours suivants : 

23 janvier, 20 février, 20 mars, 17 avril, 22 mai, 12 juin, 10 juillet, 21 août, 18 septembre, 2 octobre, 20 novembre et 11 décembre.

Ces séances seront tenues à la salle du conseil de l’hôtel de  Ville, 4250, chemin de la  Savane,  Longueuil.

Longueuil, le 23 octobre 2024
Carole  Leroux, avocate
 Assistante-gref�ère de la  Ville
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De Boucherville, le 13 octobre 2024, à l’âge de 77 ans, 
est décédé monsieur Michel Gagné, époux de feu madame 
Diane Labonté. 

Il laisse dans le deuil ses enfants Sébastien (Geneviève 
Lamothe) et Amélie, ses petits-enfants Maxence, Joanie et 
Cédrik, ses frères et sa soeur Denis (feu Thérèse Boisvert), 
René (Denise Gagnon), Huguette (Bill Dolgos), Jean-Paul 
(Marie-Ève Côté), Pierre (Denise Khouri), Benoît (Lucie 
Dupont), sa belle-soeur Louise Labonté, ses neveux et 
nièces, ainsi que plusieurs parents et amis. Il est prédécédé 
de ses parents Hilaire Gagné et Gilberte Boisjoli ainsi que 
son frère Gaston (Ruth Marcotte).

La famille recevra les condoléances le samedi 2 novembre 
2024 de 13h00 à 16h00 au complexe funéraire de 
Longueuil.

Une liturgie de la parole, en présence des cendres, aura 
lieu ce même jour à 16h00 en la chapelle du complexe.

La famille tient à remercier le personnel de l’Hôpital 
Pierre-Boucher pour leur soutien et les bons soins 
prodigués à monsieur Gagné.

 Vos témoignages de sympathie peuvent se traduire par 
un don à la Fondation de l’Hôpital Pierre-Boucher.

>
P
0
2
1
0
2
4
-1

GAGNÉ, 
MICHEL 
1947 - 2024

450 463-0131 • rtl-longueuil.qc.ca

La prochaine assemblée ordinaire du conseil d’administration du Réseau de transport de Longueuil  
aura lieu le jeudi 7 novembre 2024 à compter de 17 h au centre administratif du Réseau situé au 1150,  
boul. Marie-Victorin, à Longueuil.

Fait à Longueuil, ce mardi 22 octobre 2024.

La secrétaire corporative adjointe du Réseau de transport de Longueuil,  
Claudine Cormier, avocate

Prochaine assemblée ordinaire

450 463-0131 • rtl-longueuil.qc.ca

La prochaine assemblée ordinaire du conseil d’administration du Réseau de transport de Longueuil  
aura lieu le jeudi 7 novembre 2024 à compter de 17 h au centre administratif du Réseau situé au 1150,  
boul. Marie-Victorin, à Longueuil.

Fait à Longueuil, ce mardi 22 octobre 2024.

La secrétaire corporative adjointe du Réseau de transport de Longueuil,  
Claudine Cormier, avocate

Prochaine assemblée ordinaire

AVIS PUBLIC D’ENTRÉE EN VIGUEUR
AVIS est donné que le règlement suivant a été adopté par le conseil de la Ville de Boucherville lors de sa 
séance ordinaire du 15 octobre 2024 :

RÈGLEMENT NUMÉRO 2024-112-4

TITRE ET OBJET: RÈGLEMENT CONCERNANT LES NUISANCES ET REMPLAÇANT LES RÈGLEMENTS 
NUMÉROS 265, 560, 1607, 1608 ET 1716, AINSI QUE LEURS AMENDEMENTS, AFIN DE MODIFIER L’AMENDE 
DE L’ARTICLE 4

Ce règlement est disponible pour consultation à l’hôtel de ville de Boucherville aux heures ordinaires de bureau en 
prenant rendez-vous à la Direction des affaires juridiques et du greffe au 450 449-8605. Vous pouvez également 
consulter ce règlement au lien suivant boucherville.ca/avispublics (Règlement 2024-112-4).

Ce règlement entrera en vigueur à la date de publication du présent avis.

DONNÉ À BOUCHERVILLE, 
Ce 22e jour d’octobre 2024
Me Marianna Ruspil, OMA, gref�ère P0
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Avis public

Décor grandiose au 528, rue Notre-Dame, dans le 

Vieux-Boucherville. (Photo : La Relève – Diane Lapointe)

L’an dernier, le sentier frisson a attiré plus de 

3500 visiteurs. (Photo : archives)

danse animé par un DJ et aussi immortaliser 
leur portrait dans un photomaton costumé.

L’aventure sera présentée le vendredi 
25  octobre de 18 h à 21 h et durera de 5  à 
10 minutes.

L’HALLOWEEN AU MARCHÉ
Le temps d’un après-midi, les familles sont 

invitées à venir s’amuser avec leurs petits 
monstres au Marché public Lionel-Daunais. 
Animations, structures gonflables, contes, jeux 
et labyrinthe hanté seront de la programma-
tion le samedi 26 octobre de 15 h à 18h.

LA MAISON DES JEUNES HANTÉE
Le soir de l’Halloween, la Maison des jeunes 

se transformera en un lieu d’épouvante, de mys-
tères et de frissons. Les monstres et les fantômes 
qui hantent ses murs depuis les temps anciens 
auront de quoi donner la frousse à tous ceux qui 
oseront affronter l’inconnu ! L’activité s’adresse 
à un public averti, le 31 octobre de 18 h 30 à 21h.
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MODES DE PAIEMENT

PETITES ANNONCES CLASSÉES

Heures d’ouverture du service téléphonique : 
lundi au vendredi 8 h 30 à 12 h  - 13 h à 16 h 30

Heure de tombée : mercredi 16 h 30

450 635-9146

1-866-637-5236

CLASSÉES COMMERCIALES

VENDEZ,  
LOUEZ,  
TROUVEZ
AVEC LES ANNONCES  
CLASSÉES DE GRAVITÉ! 

EMPLOI ET FORMATION

IMMOBILIER

MARCHANDISE

SERVICES

VÉHICULES

ÉVÈNEMENTS SPÉCIAUX

annoncesclassees@hebdos.com

ASSEMBLÉE PUBLIQUE DE CONSULTATION  
SUR LE PROJET DE RÈGLEMENT NUMÉRO 2024-290-40

À TOUTES LES PERSONNES HABILITÉES À VOTER ET SUSCEPTIBLES D’ÊTRE INTÉRESSÉES PAR LE PROJET 
DE RÈGLEMENT NUMÉRO 2024-290-40 MODIFIANT LE RÈGLEMENT DE ZONAGE NUMÉRO 2018-290 AFIN :

•	 De modi�er les dispositions particulières applicables à la zone C-22V

•	 De modi�er la super�cie maximale permise pour les usages complémentaires dédiés à la 
formation et à la démonstration de produits dans la zone I-1205

AVIS est, par les présentes, donné par la soussignée :

QUE le conseil municipal de Boucherville, à la suite de l’adoption, lors de sa séance ordinaire du 15 octobre 2024, 
d’un projet de règlement portant le numéro 2024-290-40 et visant la modi�cation du règlement de zonage 
2018-290, tiendra une assemblée publique de consultation le lundi 11 novembre 2024 à compter de 19 h 30, en 
la salle Pierre-Viger, 500, rue de la Rivière-aux-Pins à Boucherville, en conformité des dispositions de la Loi sur 

l’aménagement et l’urbanisme (RLRQ c A-19.1);

QUE l’objet de ce projet de règlement est de : 

1) De modi�er les dispositions particulières applicables à la zone C-22V

2) De modi�er la super�cie maximale permise pour les usages complémentaires dédiés à la 
formation et à la démonstration de produits dans la zone I-1205

QUE les articles 1 et 2 de ce projet de règlement visent la zone C-22V qui comprend les propriétés situées aux 
534, 536 et 540, boulevard Marie-Victorin;

QUE l’article 3 de ce projet de règlement vise la zone I-1205 qui comprend les propriétés situées du 1275 au 
1375, rue Newton;

QU’AU cours de cette assemblée publique, seront expliqués le projet de règlement ainsi que les conséquences 
de son adoption. Les personnes qui désirent s’exprimer à ce sujet seront entendues;

QUE ce projet de règlement vise des dispositions susceptibles d’approbation référendaire;

QUE l’illustration des zones visées, ce projet de règlement, son résumé et une présentation sur la modi�cation 
proposée est disponible en consultant ce lien : boucherville.ca/avispublics (Projet de règlement zonage 2024-
290-40) ou disponible pour consultation aux heures ordinaires de bureau à l’hôtel de ville de Boucherville situé 
au 500, rue de la Rivière-aux-Pins.

DONNÉ À BOUCHERVILLE,
Ce 22e jour d’octobre 2024
Me Marianna Ruspil, OMA, gref�ère
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Avis public

 

205 - Logement 
appart à louer

5-1/2 demi sous-sol, Bou-
cherville, entièrement 
rénové, thermopompe, A/C 
centrale, accès cour clôtu-
rée, cabanon. 2 stationne-
ments. Non-fumeur. 1,850$/ 
mois. Libre. 514-701-8048

 

310 - Divers à  
vendre

POLICIER retraité, achète 
armes à feu, possède per-
mis GRC, paye en argent 
comptant. Vendez en toute 
sécurité. 819-690-0450

 

415 - Massothérapie  
| Soins 

 thérapeutiques

ESPACEEST.ca,   massage, 
spa, personnel féminin, 
du lundi au samedi. 577-A 
Notre-Dame, Repentigny. 
450-932-7990.

 

424 - Astrologie

Découvrez les talents excep-
tionnels de la voyante Ana. 
Lectures précises, conseils 
éclairants, guidance spi-
rituelle et révélations sur-
prenantes. 3 décennies 
d’expérience. Consultations 
privées, réponses précises 
et datées au 450-309-0125

 

440 - 
Déménagement | 

Transport

TRANSPORT de service, 
petits déménagement, bas 
prix, 514-969-3636

 

442 - Constructions 
| Rénovations | 

Réparations

 

BRIQUETEUR maçon 
spécialisé en rénova-
tion de maçonnerie. 
Brique, pierre, bloques, 
joints, cheminées, 
changement d’allège, 
linteaux, réparation de 
béton (trottoir, marche, 
balcon, muret), pavé-
uni, crépi (solage, 
piscine de  béton). 
RBQ  : 5768-2049-01. 
Estimation gratuite.  
450-679-5555

 

MAÇONNERIE pose, 
réparation de briques. 
Réparation chemi-
nées, joints, crépi. 
RBQ  : 5613-8142-01. 
514-233-5204

TIREUR de joint d’expé-
rience. Qualité et tra-
vaux garantis. Patrick 
514-776-9549

 

452 - Planchers | 
Pose sablage

SABLAGE de Planchers, 
pose, réparation, teinture 
, sablage d’escaliers. Fini-
tion au latex. 450-653-
3109, planchersduclos.com 
R.B.Q : 5735-6396-01

 

474 - Terrassement 
paysagiste

 

TAILLE haie de cèdres, 
rabattage, 30  ans 
d’expérience. 514-970-
8961 Martin

 

484 - Services 
divers

ENTRETIEN réparations de 
maison intérieur/ extérieur. 
35 ans d’expérience, profes-
sionnel, efficace. 514-616-
2847 Gordon

HOMME à tout faire, travaux 
de maintenance, réparations 
de portes, ajustement, mou-
lures, peinture, entretien 
intérieur/ extérieur. J’ai une 
solution à vos problèmes! 
438-828-5278 Michel

 

605 - Emplois divers

HOMME à tout faire en plom-
berie et autres travaux avec 
expérience demandé pour 
immeubles à  logements 
situés sur la Rive-Sud. 
Travaux divers, plomberie, 
planchers flottants/ céra-
mique, etc... Doit posséder 
ses outils, une voiture, 
un cellulaire.  30  heures/ 
sem.  Salaire selon expé-
rience. 450-447-9280
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Né avec une malformation au cœur, Justin 

Fournier s’apprête à participer à la course 

Ironman, en Arizona, le 17 novembre. Il 

veut amasser des fonds pour l’Hôpital 

Sainte-Justine qui l’a soigné dès sa 

naissance. « C’est plus qu’un défi sportif 

pour moi, c’est un symbole de la force et 

de la résilience que j’ai pu développer 

grâce à l’incroyable équipe médicale », 

illustre le Bouchervillois âgé de 21 ans.

Justin est né avec une tétralogie de Fallot. 

Cette malformation cardiaque a été corrigée 

à l’âge de 9 mois à la suite d’une opération 

à  coeur ouvert pratiquée à  l›Hôpital 

Sainte-Justine.

Justin a été suivi par l’équipe médicale 

jusqu’à ses 18 ans.

« En 2019, j’ai eu la grande chance de 

bénéficier de l’implantation d’une valve pul-

monaire végétale, appelée valve Venus. 

J ’ é t a i s  l e  p r e m i e r   p a t i e n t  à 

Sainte-Justine à recevoir cette valve, et 

depuis cette intervention, ma santé s’est 

grandement améliorée », révèle Justin.

Un an après avoir appris à faire de la nata-

tion, du vélo et de la course sur longue dis-

tance, Justin s’apprête à réaliser le triathlon. 

Il veut parcourir 180 km à vélo, 42 km en 

course à pied et 3,8 km à la nage.

« J’ai décidé de lancer une collecte de 

fonds pour le Centre hospitalier universitaire 

Sainte-Justine afin de remercier l’équipe 

médicale pour tout ce qu’elle a fait pour moi, 

et pour aider d’autres enfants à recevoir les 

soins dont ils ont besoin », mentionne le 

diplômé collégial en architecture.

Cette année, Justin se consacre à l’entraî-

nement pour réaliser cette grande épreuve 

d’endurance, et aussi à terminer une série 

de tableaux qui seront présentés lors de sa 

première exposition solo l’été prochain.

« J’essaie de suivre la philosophie du 

misogi. Cette année, par exemple, j’ai fait le 

chemin de Compostelle qui a énormément 

changé ma façon de voir le monde. »

Pour contribuer, il suffit de se rendre sur 

le site web Ironman pour Ste-Justine.

Né avec une malformation au cœur

Justin Fournier participera  
à l’Ironman Arizona

ASSEMBLÉE PUBLIQUE DE CONSULTATION  
SUR LE PROJET DE RÈGLEMENT NUMÉRO 2024-290-41

À TOUTES LES PERSONNES HABILITÉES À VOTER ET SUSCEPTIBLES D’ÊTRE INTÉRESSÉES PAR LE PROJET 
DE RÈGLEMENT NUMÉRO 2024-290-41 MODIFIANT LE RÈGLEMENT DE ZONAGE NUMÉRO 2018-290 AFIN :

•	 D’agrandir la zone I-1201 à même une partie de la zone I-1200

•	 D’autoriser divers usages de la classe C12 (commerce lourd) dans la zone I-1201

AVIS est, par les présentes, donné par la soussignée :

QUE le conseil municipal de Boucherville, à la suite de l’adoption, lors de sa séance ordinaire du 15 octobre 2024, d’un 
projet de règlement portant le numéro 2024-290-41 et visant la modi�cation du règlement de zonage 2018-290, 
tiendra une assemblée publique de consultation le lundi 11 novembre 2024 à compter de 19 h 30, en la salle Pierre-
Viger, 500, rue de la Rivière-aux-Pins à Boucherville, en conformité des dispositions de la Loi sur l’aménagement  

et l’urbanisme (RLRQ c A-19.1);

QUE l’objet de ce projet de règlement est de : 

1) D’agrandir la zone I-1201 à même une partie de la zone I-1200

2) D’autoriser divers usages de la classe C12 (commerce lourd) dans la zone I-1201

QUE la zone I-1200, qui comprend les propriétés situées au 186, rue de Normandie et aux 1225 à 1375, rue Gay-
Lussac (côté impair), est visée par l’article 1;

QUE la zone I-1201, qui comprend les propriétés situées au 184, rue de Normandie et au 1220, rue Gay-Lussac, 
est visée par les articles 1 et 2;

QU’AU cours de cette assemblée publique, seront expliqués le projet de règlement ainsi que les conséquences 
de son adoption. Les personnes qui désirent s’exprimer à ce sujet seront entendues;

QUE ce projet de règlement vise des dispositions susceptibles d’approbation référendaire;

QUE l’illustration des zones visées, ce projet de règlement, son résumé et une présentation sur la modi�cation 
proposée est disponible en consultant ce lien : boucherville.ca/avispublics (Projet de règlement zonage 2024-
290-41) ou disponible pour consultation aux heures ordinaires de bureau à l’hôtel de ville de Boucherville situé 
au 500, rue de la Rivière-aux-Pins.

DONNÉ À BOUCHERVILLE,
Ce 22e jour d’octobre 2024
Me Marianna Ruspil, OMA, gref�ère
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DEMANDE DE DÉROGATION MINEURE
RÈGLEMENT D’URBANISME

AVIS PUBLIC est par la présente donné que le conseil municipal de Boucherville statuera sur la demande de 
dérogation mineure au règlement d’urbanisme présentée par les propriétaires, lors de la séance ordinaire qui 
se tiendra le 11 novembre 2024 à 20 h, à la salle Pierre-Viger de l’hôtel de ville, situé au 500, rue de la Rivière-
aux-Pins, Boucherville.

Toute personne intéressée pourra alors y faire les observations pertinentes pendant la période de 
questions réservée au public ou les transmettre par écrit, avant cette date, à l’adresse mentionnée  
ci-dessus ou par courriel à greffe@boucherville.ca à l’attention de la gref�ère.

670, rue Le Laboureur – implantation de thermopompes pour piscine

La demande de dérogation mineure numéro 2024-70154 est déposée a�n de permettre l’installation 
d’équipement accessoire de piscine (thermopompes) en cour avant à moins de 15,0 mètres de la ligne avant du 
terrain. Le projet déposé ne respecte pas certaines dispositions du Règlement de zonage numéro 2018-290. Le 
tableau ci-dessous résume la demande de dérogation mineure.

EFFET DE LA 

DÉROGATION

ARTICLE/ 

GRILLE DE 

SPÉCIFICATIONS 
(RÈGL. N° 2018-290)

NORME SITUATION
DÉROGATION 

DEMANDÉE

Permettre la 
présence de 
thermopompes 
pour piscine à une 
distance inférieure 
à 15,0 mètres  
de la ligne avant 
du terrain.

8-92 Les thermopompes 
pour piscine 
sont autorisées 
à une distance 
de 15,0 mètres 
minimum de la 
ligne avant du 
terrain.

Installation de 
deux nouvelles 
thermopompes 
pour piscine  
à une distance 
de 8,33 mètres 
de la ligne avant 
du terrain.

Permettre la 
présence de 
thermopompes  
pour piscine à 
une distance 
inférieure  
à 15,0 mètres  
de la ligne  
avant du terrain.

DONNÉ À BOUCHERVILLE,
Ce 22e jour d’octobre 2024
Me Marianna Ruspil, OMA, gref�ère
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Cette année, Justin Fournier se consacre à 

l’entraînement de son premier Ironman, en 

Arizona. (Photo : gracieuseté)
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59 183 $
À partir de

Modèle KIA EV6 2024 WIND T.A illustré

Passez de 0 à 100 km/h 
en 3,5 secondes Traction intégrale Se charge de 10 à  

80% en 18 minutes**
Jusqu’à 499 km  

d’autonomie en mode 
tout électrique

-e plaisir de DoOduire iOtéHral.
-e Kia &7�.

㘍liHiCle 㚭 uO raCais HouWerOeNeOtal 
KusRus㚭 �2 000�.

�$es oGGres soOt aDDessiCles 㚭 tout partiDulier Ruali㝔 é Rui preOd possessioO dsuO Nodèle Kia OeuG séleDtioOOé DIe[ uO DoODessioOOaire partiDipaOt du 2 au �0 aWril 2024.
-es oGGres DoNpreOOeOt les Grais de traOsport
 liWraisoO et préparatioO KusRus㚭 9 999 �
 99 � 99999
 les droits spéDi㝔 Rues sur les pOeus OeuGs 	99 �
 et la surDIarHe
sur le DliNatiseur 	999 � lorsRue appliDaCle
. -es Grais de peiOture 	2�0 � lorsRue appliDaCle
 les Grais de perNis
 dsiOsDriptioO
 114A
 les Grais dsadNiOistratioO du
DoODessioOOaire
 les Grais de DarCuraOt KusRus㚭 999 �
 les assuraODes
 lsiNNatriDulatioO et les taYes appliDaCles soOt eO sus. -es DoODessioOOaires peuWeOt WeOdre
ou louer 㚭 priY NoiOdre. Des DoOditioOs ssappliRueOt. -es oGGres soOt suKettes 㚭 DIaOHeNeOt saOs préaWis. Visite[ Wotre DoODessioOOaire Kia pour tous les détails.
�-sassistaODe routière illiNitée Osest dispoOiCle Rue sur les Nodèles 20�� et au�del㚭. 1our plus de reOseiHOeNeOts sur la HaraOtie saOs souDi de � aOs
 Wisite[ Lia.Da
ou DoNpose[ le �������42�2��6. -es reOseiHOeNeOts puCliés daOs Dette aOOoODe soOt réputés 㛊tre WéridiRues au NoNeOt de leur parutioO. Kia est uOe NarRue de
DoNNerDe de Kia $orporatioO.

kia.ca/printempsASSISTANCE 
ROUTI쉵RE KM ILLIMIT쉩S °

kia.ca/automne
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